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Reisedokumente
ungiiltig  zu

Entsendestaates
verdndern,

3. fiir  Staatsbiirger  des
auszustellen, zu verlingern, zu
machen und einzuziehen;

4. Visa zu erteilen.

Artikel 29

(1) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1. Ehe-, Geburten- und Sterberegister von Staatsbiirgern
des Entsendestaates zu fiihren;

2. Ehen zu schlieBen, wenn die EheschlieBenden Staatsbiir-
ger des Entsendestaates und nicht zugleich Staatsbiirger

des Empfangsstaates sind;

3.  Erkldrungen und Antrige zum Personenstand von Staats-
biirgern des Entsendestaates entgegenzunehmen.

(2) Eine konsularische Amtsperson informiert die zustin-
digen Organe des Empfangsstaates iiber die Durchfiihrung
von Handlungen nach Absatz 1, wenn die Rechtsvorschriften
des Empfangsstaates das vorsehen.

Artikel 30

Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1.  Erklirungen von Staatsbiirgern des Entsendestaates ent-

gegenzunehmen und zu beurkunden;

2. letztwillige Verfliigungen sowie andere Dokumente iiber
Rechtshandlungen ~ von  Staatsbiirgern  des  Entsendestaa-
tes zu beurkunden und aufzubewahren;

3. Dokumente  liber  Rechtsgeschifte  zwischen  Staatsbiir-
gern  des Entsendestaates zu beurkunden und aufzube-
wahren, ~ausgenommen Rechtsgeschifte zur  Begriindung,
Ubertragung oder Aufhebung von Rechten an im Emp-
fangsstaat befindlichen Grundstiicken und Gebéduden;

4. Unterschriften von Staatsbiirgern des Entsendestaates auf
Schriftstiicken zu beglaubigen;

5. die Echtheit der Kopien von Schriftstiicken oder der Aus-
ziige aus Schriftstiicken zu beglaubigen;

6. . Ubersetzungen von Schriftstiicken zu beglaubigen;

7.  Schriftstiicke, die’ von den zustindigen Organen oder
Amtspersonen des  Empfangsstaates  ausgestellt und zur
Verwendung im Entsendestaat bestimmt sind, zu - legali-
sieren ;

8. andere notarieller Handlungen vorzunehmen, die ihr vom
Entsendestaat  ilibertragen werden, sofern dies nicht den
Rechtsvorschriften des Empfangsstaates widerspricht.

Artikel 31

Die von einer konsularischen Amtsperson in Ubereinstim-

mung mit Artikel 30 ausgefertigten, beurkundeten oder be-

glaubigten Dokumente und Schriftstiicke besitzen im Emp-
fangsstaat die gleiche Rechtswirksamkeit wie entsprechende

Dokumente und Schriftstiicke, die von den zustindigen Orga-
nen des Empfangsstaates ausgestellt worden sind.

Artikel 32

(1) Eine konsularische Amtsperson hat das Recht,

1.  von Staatsbiirgern des'Entsendestaates Dokumente, Geld,
Wertsachen und andere ihnen gehdrende Gegenstinde in
Verwahrung zu nehmen;

Geld, Wertsachen und andere Gegenstinde,

die  Staatsbiirgern  des  Entsendestaates =~ wihrend  ihres

Aufenthalts im Empfangsstaat abhanden gekommen sind,

von den Organen des Empfangsstaates zur Ubermittlung

an die Eigentiimer entgegenzunehmen.

2. Dokumente,

(2) Ein gemidB Absatz 1 in Verwahrung genommener Ge-
genstand darf aus dem Empfangsstaat nur ausgefiihrt wer-

den, wenn dies nicht im Widerspruch zu den Rechtsvorschrif-
ten des Empfangsstaates steht.

Artikel 33
Die zustindigen Organe des Empfangsstaates informieren
eine  konsularische ~Amtsperson unverziiglich {iiber den Tod
eines Staatsbiirgers des Entsendestaates im Empfangsstaat und
ibersenden ihr eine  Ausfertigung der Sterbeurkunde.  Fiir

die Ausstellung und Ubersendung der Urkunde werden keine

Gebiihren erhoben.

Artikel 34

(1) Die zustindigen Organe des Empfangsstaates {ibermit-
teln einer konsularischen ~Amtsperson alle ihnen bekannten
Angaben {iiber den NachlaB eines im Empfangsstaat verstor-
benen = Staatsbiirgers des Entsendestaates, das Vorhandensein
einer letztwilligen Verfigung des Verstorbenen sowie iiber
die in Frage kommenden Erben, Vermichtnisnehmer oder

Pflichtteilsberechtigten.

(2) Die zustindigen Organe des
ren eine konsularische Amtsperson, wenn sich im Zusammen-
hang mit einem im Empfangsstaat erdffneten Nachlaverfah-
ren, unabhdngig von - der Staatsbiirgerschaft des Erblassers
zur Zeit seines Todes, ergibt, dafl Staatsbiirger des Entsende-
staates als® Erben, Vermichtnisnehmer oder Pflichtteilsberech-
tigte in Betracht kommen.

Empfangsstaates informie-

Artikel 35

(1) Hat ein Staatsbiirger des Entsendestaates einen Nachlaf3
im  Empfangsstaat  hinterlassen  oder  kommen  Staatsbiirger
des Entsendestaates als Erben, Vermichtnisnehmer  oder
Pflichtteilsberechtigte in  einem Nachla  verfahren, unabhén-
gig von der Staatsbiirgerschaft des Erblassers zur Zeit seines
Todes, in Betracht, so ist eine konsularische Amtsperson be-
rechtigt, die zustindigen Organe des Empfangsstaates zu er-
suchen, MaBnahmen zur Sicherung, Erhaltung und Verwal-
tung des Nachlasses zu treffen. Sie kann in Ubereinstimmung

mit den  Rechtsvorschriften des  Empfangsstaates bei  der
Durchfithrung  dieser Maflnahmen mitwirken und fiir eine
Vertretung der Erben, Vermichtnisnehmer oder Pflichtteils-

berechtigten sorgen.

(2) Eine konsularische Amtsperson -kann sich in Uberein-
stimmung mit den geltenden Rechtsvorschriften des Emp-
fangsstaates bei der Ausiibung der in Absatz 1 festgelegten
Aufgaben direkt an die zustindigen Organe des Empfangs-
staates wenden.

Artikel 36

(1) Eine konsularische Amtsperson ist berechtigt, von den
zustindigen  Organen des  Empfangsstaates nach  Abschlufl
eines NachlaBverfahrens das zur Erbmasse gehorende beweg-
liche Vermdgen oder den durch den Verkauf des beweglichen
oder unbeweglichen Vermogens erzielten Geldbetrag zur Wei-
terleitung an einen Staatsbiirger des Entsendestaates entge-
genzunehmen, sofern dieser Staatsbiirger Erbe, Vermichtnis-
nehmer oder  Pflichtteilsberechtigter ~ ist, im  Empfangsstaat
keinen Wohnsitz hat und am NachlaBverfahren weder per-

sonlich noch durch einen Vertreter teilgenommen hat.

(2) Die in Absatz 1 genannten Vermdgenswerte werden
einer konsularischen Amtsperson erst iibergeben, wenn in
Ubereinstimmung mit den Rechtsvorschriften des Empfangs-
staates die NachlaBverbindlichkeiten, mit denen der NachlaBl
belastet ist, und die mit dem Nachlal verbundenen Steuern
bezahlt sind oder deren Bezahlung sichergestellt ist.

(3) Die Weiterleitung und Ausfuhr der in Absatz 1 genann-
ten Vermogenswerte an die Berechtigten erfolgt gemidll den
Rechtsvorschriften des Empfangsstaates.



